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Gschichtli — das sy tatsichligi Erlabnis, un i hoffe,
sie heigen Ech grad us dem Grund &ppis z’sigen
u chonni fiir ds eint u andere von Ech e Wigwyser
sy. Kei grosse, befahlshaberische, wie sie a de breiten
Autostrasse stah — aber doch die géabigi Sorte Wyser-
li, wo eim die gueten u stille Wanderwége zeige.
Ernst Balzli

Der Siichel

Usem Buech «Nach Jahr u Tag»
Alfred Scherz Verlag, Biarn

I weiss nid sicher — aber vilicht het scho der Name
chly oppis usgmacht. We me Wiiescht heisst, Hans-
Wiiescht, de erkldrt das eigetlig scho méngs. De cha
me doch kei usgwachsnen Angel sy, wo Tag u Nacht
uf em oberschte Seigel vo der Himelsleitere steit,
Weihrouch schnupet un em David syner Psalme
singt. Wenn ig ds Ungfell hitti gha, dass ig als
Bueb Wiiescht hitti gheisse — 1 weiss nid, ob i de
geng u 1 allne Teile wir e brave gsy!

Der Hanspeter also, dd het sym Namen Ehr gmacht.
Won er zu mir isch ufe cho i d’Oberschuel, het mi sy
friiecher Lehrer gwarnet, da iiberchdém 1 jetz einisch
e richtige, usdividierte Siichel. Nid e bdsartige, wo
tiberhoupt i kei Schueh yne richt syg — aber doch
e Siichel, wo my Geduldsfaden albeneinisch z’grach-
tem wirdi fecke. Uf weli Art u Wys? Das chonn er
mer nid zum vorus sige; 1 miiessi de myner Lehr-
blitze scho sdlber mache.

He nu, i ha der Hanspeter yne gsetzt i my Klass u
mer vorgno, fiir ne Rung wall ig ihm 6mel afe Kre-
dit gdh. U das han i du gmacht, z’erscht e par Wu-
che, nachhdr e par Monet lang. I ds Waggele cho
sy myner guete Vorsitz numen es einzigs Mal —
won 1 sys Ziignisbiiechli diirebletteret u dert d’Be-
tragesnoten agluegt ha. Denn het es mer tatsichlig
es bitzli afah duttere: vo der erschte Klass a bis
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Schliisseli

Es her kei Art u kei Gattig,
ke: Schlosser versteits un erklirts,
wiedu's hesch vermacht u verriglet,
dys junge, dys heitere Hirz!

I weiss, es het chischtlige Perle
u roti Rubinleni drinn.

lweiss, wie sie glanzen u brénne —
i bringe se niimm us em Sinn!

Was han i scho gchloonet u bittlet,
du sollsch mer se zeige, die Schiitz!
Du schiittlisch dys gchruslete
Chaopfli, :

un alls was i machen isch litz.

Wart, Meitschi,

bis d'Schliisseli bliieje,

die richten us lotigem Guld!
Die tiie der de d’'Rigeli springe —
Geduld!

Aends vo der sichste het er nid einisch es «Sehr
guety errangget gha; derfiir han ig e wahri Musch-
terkollektion gfunde vo byssige Spriich, wo der Hans-
peter ordeli schwarz agmale hei. Scho d’Unterschuel-
lehrere het ihm niit borget gha; «zanksiichtig®, «un-
vertraglich», «jahzornig» syg er, het es i de drei
erschte Ziignis gheisse. Speter, i der vierten u foifte
Klass, sy die Note vo Mal zu Mal, vo Syte zu Syte
diitliger u rddsser worde. Es laht si nid abstrytte,
dass i Sache Betrage der Hanspeter Wiiescht e kei
Muschterschiieler isch gsy.

Jetz miech es si natiirlig guet, wenn i chonnt uf-
trumpfen u klipp u klar nachewyse, bi mir obe heig
es du besseret; innert eme halbe Jahr syg ,.us dim
Siichel e Bursch worde, wo im Sunntigsschuelblettli
en Ehreplatz verdineti. Aber fiir eso oppis dorfe
z’bhoupte, fahlt mer ganz eifach der Courage; ig

- iiberchdinti z’roti Ohre bim Liige. D’Wahrheit gseht

eso us: der Hanspeter isch ou i der Oberschuel e
Stichel blibe — en ungschlachte, grobhdlzige, un-
gregelierten u zanggsiichtige. We’s e Ruflete het gih
1 der Klass oder wenn e niitnutzige Streich isch us-
gheckt worde, de het da Luuser fasch todsicher syner
Finger drinne gha im bose Spiel. Ds einzig Naggi
won er bi mir verlore het, isch der Jahzorn gsy; dam
isch er so nadinah, i gloube sogar ohni mys Derzue-
tue, bis zu me gwiisse Grad Meischter worde.

Klar, dass 1 bi laingem mings probiert ha fiir nen
es bitzli z’hoblen oder z’schlyffe. Fiir syner Uebel-
tate het er regelmissig miiesse biiesse, u meischtens
het er das ou i der Ornig gfunde. Wie mingi Pouse
het er dacht miiesse dinne blyben u d’Wandtafele
faigen oder par vermooleti Fanschter putze, statt
dunger uf em Turnplatz hilfe z’jagerbillelen oder
Fuchs us em Loch z’mache? Wie mangisch het er
acht miiesse schrybe «Auf der Siindenbank biisst

~man Streit und Zank» — u wie mangs hundert

Richnige het er acht meh miiesse mache weder die
andere, chly weniger ruuche Buebe? I wetts hiitt
niimme nachezelle!
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Par Monet gob er us der Schuel cho isch het der
Hanspeter grad e bsunderbar bése Zymme gha. In-
nert ere Wuche het er drii, vier ungueti Miischterli
veriiebt, und du het mir untereinisch ds Gwiissen
afah schlah. I sygs ihm u mir schuldig, hets mi un-
gsinnet welle diieche, ne der letscht Winter no einisch
vatterlandisch i1 d’Hiiple z’'ndh. D’Frag isch nume
gsy: wie? | '
I hitt allwdg der Rank nid gfunde, we mer du nid
e guete Zuefall wiri z’Hiilf cho. Ungfihr Mitti Win-
termonet het mi der Herr Pfarrer agfraget, gob i
nid Zyt u Luscht hatt, mit myr Klass es Wiehnachts-
spili yz’studiere — eis, wo mer de am Heiligaben i
der Chjlche chonnten uffiiehre. Es dorfti e gueti
Halbstund gah u sotti wenn miigli 6ppis bringen us
" der biblische Wiehnachtsgschicht.

Er hitti gar nid so schiilich bruuchen az’pdpperle by

mer, der Herr Pfarrer. Uffiiehre han i geng girn

ghulfe, lieber weder Marchzinsen usrachnen oder
gmeini Briich zamezelle. Ohni langs Bsinne han 1
zuegseit — ja, mir wolli sofort drahi u 6ppis lehre!
No der glych Abe han ig es amicheligs Chrippespili
viiregsuecht, «Der Stern von Bethlehems. Es isch
1 grymte Virse gschribe gsy — vilicht chly altmo-
disch u holperig, aber i jeder Zylete schon u guet
verstindtlig fiir myner Bueben u Meitschi. Langsam
han is diirebletteret u mer derby es erschts Mal
liberleit, wie me die drii Dotze Rolle chonnti bsetze,
vom Angel Gabriel a iiber ds heilige Paar bis abe
zum jlingschte Hirtebuebli. U da, bi dam Abwaig-
gen u Wirweise, isch mer du ganz ungsinnet en Idee
erunne — es verwiges Plinli, wo mer fei echly het
mogen ygheize. Hurti han ig uf e nichschte Blei-
stiftstumpe greckt u mer afah Notize machen i mys
Notebiiechli u eini vo dene Notize han i zw6imal un-
terstriche, dick u ohni z’schlottere:

«Josef, der Zimmermann von Nazareth — Hanspe-
ter Wiiescht.»

My Frou het mer iiber d’Achsle gluegt u nache glase,
was 1 da so yferig gschribe ha. Klar, dass sie jetz
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D’ Arbeit

Nid es Stiindli hesch verlore,
kei Minute hesch di gsuumt —
ohni Siiifzge, obni Chlage
hesch dys Arbeitsplitzli gruumt.

Jedes Fach u jede Chaschte
hesch no Z'ersch i d’'Ornig 1a.
Ds Briegge vor de fromde Liite
hesch verbissen u verba . . .

Nume wo d' vo dyne Biiecher
dinnim Gschaft hesch Abschied g,
isch der ds heissen Ougewasser
untereinisch Z'tropfe cho.



Sunne

Jede Morge bim Erwache

i5h das geng die erschti Frag:
Blybt sie hiitt no einisch Meischter?
Vird er sunnig, iise Tag?

Udir lueget na de Birge,
§0b sie wider luter sy,

udir sabnet u dir blanget :
Tve nid sunme, Zeig di gly!

Und jetz schynt sie warm u beiter
uf die viele, viele Bett,

u dir gspiirets alle zime,

lass sie jedem hilfe wet,

erchliipft isch un unglaubig der Chopf gschiittlet
het: «Was? Da Siichel?»

«Mhm!» han i gnickt.

«Da soll der Josef spile?»

«Wenn er Luscht het derzue — ja!»

«Aber los! E settigi Rolle! Fiir die passt der Hans-
peter ewig nie!»

Langsam han i my Notiz im Biiechli es dritts Mal
unterstriche: «Es isch um ds Probiere z'tiie!»
«Usgrachnet der Josef! Warum gisch ihm nid eine
vo de Hirte . . . oder no lieber so racht e strube
Chriegschnicht?»

«Darum!»

Das isch nid dppen ufriindtlige Bscheid gsy — nume
chly mutze. Aber myr Frou het me nid mit em Holz-
schlegel bruuche z’'diite; bi settigne Zamepiitsch
isch sie albe vorhar nachecho. -

«Ja nu, mach wie du witt — schliesslig isch
alls zime ja dy Sach. Hingége . . . wie du der Hans-
peter zum ene Josef wosch ummadele, das blybt mer
vorldufig es Ritsel!»

«Mir silber ou!» han i glassne zuegah. «Aber pro-
biere wott is glych, uf jedi Gfahr hily

Das isch es tapfers Wort gsy u het guet tont. Schad,
dass eim nid bi jedem Dischpitaz albe so eis zue-
fliigt; mi chonnt dermit mingi Usbeinleten um
d’Helfte stumpe . . .

Mornderisch han i myr Schuelklass der Uftrag vom
Herr Pfarrer usgrichtet u nachhir der «Stern von
Bethlehem» vorglise. D’Meitschi sy alli zime be-
geischteret gsy; d’Buebe, vo Natur us chly schwi-
bliietiger, wenigstens yverstanden u bereit, nach
beschtem Chénnen u Vermdge mitz’mache. So hei
mer ohni Suume drahi dorfe, die vieredryssg Rolle
vom Spil z’verteile.

Es isch alls guet gange, bis i der Siichel ufgriieft.
ha: Josef, der Zimmerma vo Nazareth — Hanspeter
Wiiescht! Da het es vo eir Sekunden uf die anderi
afah rumplen und watterliilichten i der Klass: «Da?
Der ergscht Uflat? De ewig Krachbruder? Der bo-
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sischt Strick vo der ganzen Oberschuel? Jetz steit
es niimme guet mit em Lehrer! Jetz het er zZ’grach-
tem en Eggen ab! .. .»
I ha scho begriffe, dass z’sdges die ganzi Klass g’re-
voluzzet het — sogar ds Meieli Moser, wo d’Maria
hitti solle spile. Schier z’Tod erchliipft het es mi
agluegt: «Heit Dihr . . . i meine . . . isch das Euen
Arnscht?»
«Ja — diiruse!» han ig ihm z'verstah gih.
«Aber der Josef — das isch doch e fromme Ma gsy
. . u der Hanspeter . . .»
«Ds puure Gigeteil!» han ig ihm wyterghulfe.
Da isch ds Meieli zimezuckt u het gschwige. I han
ihm agseh, my byssige Spruch het ihn’s breicht un
ihm d’Sprach verschlage. Vilicht isch ihm der silb
Ougeblick 6ppis diire Chopf gange, wo mer churz
vorhar i der biblische Gschicht hei diirgno gha —
dd uchummlig Virs vom siebenzigmal siebenmal . . .
Wohlverstande: vilicht, han i gseit . . .
Der Hanspeter silber het niit derglyche ta, dass ihn
die ganzi Sach Oppis agang. Nume d’Achsle het er
es bitzli hoocher gliipft weder siisch, wie eine, wo
diir nes Hagelwitter geit, un uf syr Stirnen isch e
stotzigi Chrine gstande. Ufgluegt het er ersch, won
i der Lehrer viiregchehrt un es Machtwort gsproche
ha: i heig myner Griind, d’'Rolle vom Josef em
Hanspeter Wiiescht z'gih, un i die Griind heig me
sich jetze fiir einisch z’schicke — punktum! Mir
gangi wyter zum Chiinig Herodes — wér da woll
tiberndh? Der Chrischte Lugibiiehl? Schén, yver-
stande!
Unter syne verstrublete Braue viire het mer der
Hanspeter e linge, kuriose Blick gih, eine, won i der
Momaint niit mit ihm ha chonnen afah. Ei Wig
ume hets mi diiecht, er woll mer Dankheigisch oder
so Oppis sdge; die ndchscht Sekunde hets mer gschi-
ne, er lach mi ganz eifach us, di niitnutzig, ver-
driickt Siichel!
Zwee Tag speter het er mi du hissig {iberrumplet,
dussen im Schuelhusgang. Bim oberschte Stagetritt
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Am Abe spat

Nass vom Ton si Gras u Blueme
klar wie Silber glinzt der Moor
Hiibscheli diir ds Tali nfe
chunnt e toife Gloggeton.

Uf em Sarbonm nib der Chilche
wehberet u chlagt e Chutz,

u vom Meieméosli viire

tont e letschte, miiede [ulz.

Uber ryffi Roggenecher

strychlet weich u warm der Fob
d’Linde ruusche, d’ Briinne chosle-
Sunntig, Sunntig! Bisch du scho



het er mer passet u mer vo dert us z'wiisse ta: «I
cha ne de usse!»

«Win? Oder was?» han i chly verdutzte gfragt.
«Der Josef — der Zimmerma.»

«Du meinsch . . . dy Rolle? Die im Wiehnachts-
spil?»

«Ja. Vo mir us cha me hiitt afah iiebe.»

«Sdgs riacht! Da hittisch du ja Tag u Nacht miies-
sen usse lehre.»

«Han i — 6mel fasch!» het er troche gmacht u mer
nachhir uf sy groblochtigi Art der Riigge gchehrt.
Un er het nid gloge gha, wahrhaftig nid! I der let-
schte Stund vo sdlbem Vormittag hei mer iises Spili
ds erscht Mal usproblet — u der Hanspeter het
syner Virsen als einzigen usswidndig chonne. Der-
mit het er sogar d’Maria 1 Schatte gstellt, ds flissi-
ge, gschickte Meieli Moser. Wohl oder iibel han ig
tisem Siichel es Kumplimintli miiesse mache.

Die chalti Dusche han i du sofort na der Schuel
iibercho. Da het der Hanspeter dussen uf der Sti-
gen em Stockli Franz der Beihaagge gstellt, us luter
Loligi, dass dd ungfellig Bueb es halb Dotze Tritte
z’diirab gsdderet isch u sich wiiescht verschiirpft
het. I bi grad derzue gliiffe zu der dummen Affére.
«Hanspeter!»
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- Vo schreg unten ufe het er mi agschilet — nid bos-
artig, aber ou nid 6ppe duuch oder erchliipfte. Je-
defalls han i Miieih gha, ’n ihm jetz nid grad sofort
e quittierte Rachnig usz’stelle fiir sys Miischterli.

«Hanspeter — fiir win hesch du der Josef usswin-

dig glehrt?»

€. .. Der Josef?»

«Ja — dy schoni Rolle!»

«Fiir . . . fiir ds Wiehnachtsspil . . .»

«]J4a so, nid fiir di silber?»

E simpli Frag — aber em Bueb het sie fiir nes
Riingli d’Zunge glehmt. Jedefalls isch er mer silbe
Mittag d’Antwort schuldig blibe.

I der ndchschte Zyt hets du no par Zamepiitsch ab-
gsetzt zwiischem Hanspeter u mir — oder besser
gseit zwiische mym Siichel un em Zimmerma Josef.
U bi dene Zamepiitsch het — kurligerwys! — Mal
fiir Mal der Hanspeter der Chiirzer zoge. Alls Weh-
re het ihm niit abtreit; geng u geng wider het er e
Biililen a ds Schinbei iibercho. Nume so im Verby-
gang het er sen albe verwiitscht:

«Was meinsch, Hanspeter, het dcht der Josef ou
einisch so laschterlig gfluechet wie du vori?»

«I cha mer nid vorstelle, dass us eme liederlige
Schiieler e gute Zimmerma hitti chonne warde.»
«Chlyn Buebe plage, Dritt- u Viertklassler? Das het
e gwiisse Josef us Nazareth nie gmacht, nid emal i de
Flegeljahre!»

«Was! Nassi Schneeballe banggle, wo blaui Mése
schlah? Mint Anneli, Vatter Josef !»

Nadinah sy die ewige Verglyche u Mahnigen em
Hanspeter uf ds Ggider gange. Fasch gige sy eigete
Wille het er sich afah zimenih, z’ersch afen 1 der
Schuel, nachhér i de Pousen u schliesslig sogar da-
heime.

Je neecher dass d’Wiehnachte griickt isch, descht
ordliger isch er worde, u vo Mitti Chrischtmonet a
het sich ds Meieli Moser nie meh iiber ihn gha z’be-
klage. E gfreutere Josef hitt sie sich chuum chonne
wiinsche, iisi Maria — u ds Chindli i der Chriipfe
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Starneblueme

Du geisch mit Moon u Stirne
diir ds liebe, linge Jabr.

Dy Wig isch nid e churze Tag
voll Gliuf u Gjag uStundeschlag—
du geisch mit Moon u Stirne,

dy Wag isch schin u klar.

I sueche dyzer Spure

gedultig, Schritt fiir Schritt.

Sie fiiehre wyt i d'Ewigkeit

wo fede Wag im Liecht vergeil.
I sueche dyner Spure —

wills Gott, so nimmsch mi mil.

Ebreprys

Dir gilt, was d'Lerchleni singe
am Morge vor Tou u Tag.

Die roten n wysse Rose,

Sie chrinze fir di der Hag.

Fiir di steit ds Gartli da Summer
voll Phlox un voll Ebreprys,

# ds Briinneli unter der Linde,
das runschet fiir di sy Wys.



Muettergliicé

Jedes freien Ougeblickli

izt sie ab am Chinderbett.
DsBuebli halt! Sie muess doch wiisse
fobs nid Gppis nitig het!

Unter zweine, dreine Male

Ibet; chli briielet letschti Nacht . . .
dch, die chlyne feschte Fiiischtli,
wos bim Schlafe wieder macht!

Hets nid scho nes bitzli gwachse?
Miglich wér es richtig scho! —
Hirzig geit ibm ds blane Tschéopli,
wos het 2’ Wiehnecht sibercho!

Un em Vatter tuet es glyche,

& Miidili, d’Stirne, ds bruune Haar!
Nume ds Niisi hets vor Muetter,
ds spitze Niisi, das isch wabr . . .

schwirlich e fiirsorgligere Vatter. I gseh no jetze,
wie-n-er bi der Uffiiehrig i der Chilche sy Mantel vo
der Achsle gno u nen iiber d’Fuessete vom Chriipfe-
bettli gspreitet het, so siiferli u andachtig, dass me
chuum ds Strouh het ghore chrischle . . .
«Schoén!» het e Frou 1 der erschte Bankreie gchii-
schelet. Thri Nachberi richter Hand het gnickt: «Ja
— schon! War isch did Josef?»

«WeiB} nid . . . aber uf all Fill e liebe Bueb!»
«Ganz e liebe!»

«Pscht!» het 6pper us der zwdite Reihe gmahnet.
Zum Gliick het der Hanspeter niit ghort gha vo
dam churze Lobliedli. Er isch viel z’t6if drinne gsy i
sym Spil un im ganze stille Wiehnachtswunder.

Am liebschte tdt i1 jetz ufhoren erzellen u my be-
kehrtnig Siichel e liecbe Bueb la sy fiir die nichschte
fiifzg Jahr. Das miech si zum zwdite Mal guet, uni
stiend als wahrs Muschter vom ene tiiechtige Pada-
gog da. Wen nume d’Wabhrheit nid so ganz anders
war, nid so viel wahrer . . .

Na der Wiehnachte hets em Hanspeter angédnds wi-
der afah bdse. Grad en umkehrte Hidndschen isch
er zwar nid worde; aber leider isch er ou kei Josef
blibe. Scho im Janner het er zw6i — driimal chly
iiber d’Schnuer gschlage — er het groukt wie ne.
Tiirgg, isch am Abe spit no uf der Strass ume
gschlinglet. u het Grossrats Chnichte ghulfe jasse —
u so han i mer da Bursch geng u geng wider miiesse
vorchndpfe. Es het mi mingisch silber ganz ver-
wunderet, dass my Gedultsfade nid ungsinnet u fiir
z’grichtem het la gah. '

Churz vor der Oschteren isch du sy Schuelzyt
z’And gange, un i han ihm sys letschte Ziignis miies-
sen usstelle. Wo das diinne Biiechli ufgschlages vor
mer glagen isch, schon yteilt 1 Notegassli fiir Religion
u Réchne, Buechhaltig u Schwyzergschicht, Turnen
u Betrage, da hets mi fiir nen Ougeblick wollen
tibernah: «Jetz channsch ihm 6ppis heizahle, dim
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Siichel! E gsalzne Riiffel oder wenigschtens e diitlige
Dreier im Betrage, das darfsch verantworte vor je-
der Instanz!»

Aber . . .ja...1ibi doch du z’'weni rachsiichtige
gsy. E Dreier het mer eifach nid us der Fadere wolle,
u no weniger isch mer e guete, chratzige Spruch
drus grunne. So han i z’letscht am And bim Betrage
meh zahm als wahr hire gschribe «Zufriedenstel-
lend.» Das isch es Wort gsy, wo eim niemer het chon-
nen e Strick drus drije — em Bueb so weneli wie
mir. Chly feig, aber chummlig!

Im Louf vo de par nichschte Jahre het es si du
zeigt, dass 1 nid allzu nes schliachts Gspiiri ha gha.
Sym Namen isch der Hanspeter Wiiescht zwar treu
blibe; in e Hiibscher oder Schoni, Guetchnicht oder
Freudebirger het er si nid wolle verwandle. Aber ou
zum ene Niitnutz oder Strick het er si nie usgwach-
se, nid emal i syne bdsischte Holderijahr. Was men
ithm Schlimms het chonne nacherede, das sy zwoi-
mal SchloBgschichte gsy, won er sdlbisch wage Schle-
gereie het iibercho. Denn isch er fiir ne Zytlang or-
deli verbriielet gsy im Dorf ume, u bi de junge Meit-
schi, zum Byspiel bim Meieli Moser, het er kel
Gliick u kei Stirne meh gha. Mi isch ihm ender us
Wig weder nachegloffe.

Jetz stell me sich einisch mys Erstuune vor, won er
usgriachnet der sidlb Herbscht am ene schonen Abe
bi mir daheimen uftoucht, sich laht yne fiihren i
mys Studierstiibli umi derart stotzligen abohrt:
«Dihr tiiet der Mannerchor geng no dirigiere?» -
«Vorldufig scho — oder 6mel an ihm ume paggle !»
«Heit er scho agfange mit den Uebige?»

«Nei. Bis Ands vo dim Monet hei mer no Ferie.»
«Aber nachhir geits los?»

«Ja, mir wirde miiesse!»

«Syt er starch?»

«Es geit. Bi dryssg Mannli ume.»

«De choit er also no par neu Sanger bruuche?»

«O ja — z’jeder Zyt!»

Der Hanspeter het mer es Riingli gredi 1 ds Gsicht
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Ryff

A me schone, klare Morge
wie-n-er bloss im Maie bliiejt
bet e Ryff ir Hoschtet usse
dlls verhergget u verbriiejt.

Ds letschte Bliieschtli a de Béoime,
am Spalier u Brommerstruuch

bet er iber Nacht verdorbe

mit sym ischig chalte Huuch . . .

Du bisch duss im Garte gstande,
d'Onge triieb u triieb der Muet,
udu hesch es nid begriffe,

dass der Herrgott settigs tuet.

gluegt u nachhir dezidierte gseit: «I dim Fall wett
i mi amalde!»

«Als . . . als friisches Mitglied?» -

«Ja»

I ha Boliouge gmacht hinter myne Briillegleser. Das
het ihm wider einisch gliche, dim Sappermanter,
eim derewig z'iiberrumple! Als Mannerchorler han
1 mer ne nid guet chonne vorstelle, mit em beschte -
Wille nid — nabem Jutzeler Fritz oder Grossrat
Iseli zueche! . . . Aber abschiissele ha ne jetzt ou
niimme chonne; i1 han ithm’s z'diitlig gseit gha, mir
heigi no Platz fiir neui Sanger!

Nach em erschte Chlupf han i1 ds Klavier ufta u
gluegt, wie wyt dass er oppen ufe u abe mog uf der
Tonleitere. Ziemli lang han i sy Stimm priieft, lenger
weder dass is siisch ha zum Bruuch gha. Glandet
isch er schliesslig im zwoite Tenor; dert han i die
meischten Afinger versorget, wiill sie dert am wenig-
schte hei chénne verderbe.

In ne Minnerchor geit men 1 erschter Linie fiir al-
beneinisch chly z'singe. Bi Gligeheite dernah wott
me mit parne Friinde chonne ziamestah un eis a-
stimme, «Jagers Abschied», «In einem kiihlen Grun-
dey oder «Heisst ein Haus zum Schweizerdegeny.
Dernidbe gseh d’Statute no vor, mi wolli d’Kame-
radschaft u d’Gselligkeit pflege — u das heisst mit
anderne Worte: na de lingwylige Proben e churz-
wylige Jass mache. Das isch glouben i landuf, land-
ab eso.

Der Hanspeter het sich alli Miieih gah, ne richte
Mainnerchoérler z’wirde. Bis zum Neujahr het er keis
einzigs Mal gschwinzt, u z’spit cho isch er wahr-
schynlig ou nie. Wyter isch z’riiehme, dass er ganz
e gabigi Stimm het gha un es astindigs Musigghor,
u bim Jassen isch er fei echly ne Hirsch gsy. So het
er sich innert churzer Zyt gwiisst wirt z’machen im
Verein, 6mel afen als Singer. Hingégen als Ma u
Biirger het er no nid alls gulte; da het er sy Kredit
no geng es bitzli iiberzoge gha.

Gob er das gspiirt heig? Lang han i gloubt nei —
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~ bi syr chratzbiirschtigen Art u sym ruuche Wise!
Aber i ha mi trumpiert . . .

Sit Adams Zyte het der Mannerchor jede Winter
es Theaterstiick ufgfliehrt. Us zweine Griind nota-
beni: zum erschte het me dermit die liari Kasse
gfiillt, zum andere het me Gfeller Sime, Grunder
Kari oder Balmer Emil es bitzli unter d’Arme grif-
fe. Die hei nie nei gseit, we me ne dryssg oder vierzg
Franke Tantiéme het la zuecho.

Salbe Winter hei mer «Barewirts Tochterli» gspilt.
Das isch es Stiick gsy mit eme guete Name, het e
Huuffe Rolle gha u scho zum vorus schéni Ynahme
versproche. Mir het me die bési Pflicht ufghalset,
d’Rolle z'verteilen u nachhir ds Stiick yz’studiere.
I ha mi dry gschickt u mer die schwiri Ufgab afah
z’Fade schlah.

U du isch sie passiert, die diir u diir niitigi, aber
merkwiirdigi Sach mit em Hanspeter Wiiescht . . .
Am Donnschtig z’Aben isch es gsy, i myr eigete
Schuelstube. Miied vom linge Tagwirch, u chysch-
terig vom Vorsinge, han ig e Viertel vor de zdhne
d’Uebig abbrochen u ds Harmonium zueta: «Schluss
fiir hinecht! Fiir e Raschte vom Abe wiinschen i
jedem vier Bure!»

«Merci! D’Chiinge tiie’s!s

«Oder vier Dame!»

Sider dass i d’Note dinne gruumt ha, sy die dryssg
" Manne zur Tiir us u ds Stigehus ab. Zriigg bliben
isch niemer weder der Hanspeter. Am grosse, schwar-
ze Zylinderofe isch er gstande, het e Zigaretten a-
ziindet u mer unter syne burschtige Braue viire zue-
gluegt. Ungsinnet git er sich e Ruck u fragt: «Heit
er d’Rolle scho verteilt?»

Zur Abwichslig einisch bin i1 sofort nache cho.
«Nei . . .» han ig {iber d’Achsle zriigg Bscheid gih.
«Warum?»

Er het a syr Zigarette zoge, dass si rot het afoh gliieje:
«Will . . . wiill i gdrn eini hitti gha!»

«E Rolle?»

«Ja.»
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Jelingerjelieber

Maiebluescht n Rosezyt,

beides isch verby.

D'Wilt, vor Jahre gross u wyt —
ach, wie wird sie chly!

Ds Libe fiiehrt is wider zriigg
der verlornig Wig,

tiber mdngi breiti Briigg,
mdnge murbe Stig.

Ds Fiiir,

wo einisch gaih het bronnt,
hiitt ischs bloss no Gluet . . .
Wenn ders nume zeige chonni:
Ou eso ischs guet!



Gloggegliit

Michtig tont es fiber ds Dorfli
wo im Bluescht verlore lyt —

Use Herrgott tuet der riiefe!
Hab fiir ibn es Stiindli Zyt!

Wasde d'Wuchen us hesch gwirchet
het di gfeckt u hire gno.

lelz ischs notig, dass de wider
thly chasch zue der silber cho!

Sag ihm ab, em ganze Gjufel
un em Jage nach Profit!

Use Herrgott tuet der riiefe . . .
Gall, du hesch es Stiindli Zyt!

«Schon, das freut mi! U weli s6tt es sy?»

Wider het er e linge Zug gno us syr Parisienne:
«Wenn es z’mache wir — der Fritz.»

«Der jung Leuebdrger? Der Liebhaber?»

«Ja.» _

Jetz bin 1 tatsachlig es bitzeli erchliipft. I de Bure-
dorfer usse git me die wichtigi Rolle nid em erscht-
beschte. Entwader muess eine chonne spile wie sy-
nerzyt der Moissi, oder er muess es Dotze malchig
Chiieh im Stall ha. Em Hanspeter het beides gmang-
let, ds unerchannte Talant u d’Vehwar . . . I ha
mer ordeli Zyt glah, bi si mi ha trouet wyter z’frage:
«Warum zahlisch grad uf e Fritz?»

«Wiill das die astiandigschti Rollen isch.»

«Was heisst astandigschti?»

Drei, vier hidssig Ziig us der Zigarette. Hinter em
wysse Rouch isch Hanspeters Gsicht verschwum-
men u verschwunde.

«I meine . . . die manierligschti . . . Wiisst er, Lehrer
— 1 wett eifach gidrn wider einisch e gfreute Bursch
sy . .. wes o nume fiir par Stund wér . . . u numen
uf der Biini!»

I weiss nid wie nes cho isch — aber vo eir Sekun-
den uf die anderi han ig alls vergisse, was der Hans-
peter scho het gchiingelet u glitzget gha i1 sym Libe.
Am liebschte hitt ig ihm d’Hand dargstreckt un ihm
Oppis Schons u Harzerfreuligs gseit, 6ppis won ihm
so racht hetti wohl ta. Aber wiill unter Manne set-
tigs nid Moden isch, han ig ihm blossdings eis uf e
Riigge tiatscht mit der flache Hand u ne der Tiire
zue gmuschteret:

«Siichel! Chumm, mir wei den andere nache!»

Er het verstellt u mi agluegt mit bronnigen Ouge:
«Ja, i chume scho . . . aber d’Rolle vom Fritz . . .»
«Die isch der sicher.»

«Lehrer!»

«So sicher wie ds Amen i der Chilche! U jetz la’s
riicke, siisch bschliesse di da innen y!» :
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